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Ny glaslampsfolder

Efter nedgdngen fbregdende ar i glaslamps-
fOrsdljningen har vi &ter fatt en del glid-
Jande tecken pd en come basck £8r Kostes zlag=
lampor. Vi har d&rfér gjort en sommanstdli~
ning av de bista modellerns i den bifogade
4-Tfdrgsfoldern,

Observera sidrskilt nyheterna p& sidan
2, 3, 6 och 7,

Vill Ni ha fler folders =2 ring oss,
0478/5030C, ankn, Lampan, 7i tar gérna emot
order pé& samma gidng,

[Ted v@nlig hdHlsning
AB AFPORSGRUPPEY
Kosta TLampan
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[Kosta Lampan
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Design:
G & A Warff
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Design:
Hanne-Lore Dreutler
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505 mm
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11260
Design:
Hanne-Lore Dreutler
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11120
Design:
Owe Sandeberg




10040

Design:

Owe Sandeberg

Hi{ Height. HOhe:
19 ..m

10000

Design:

Owe Sandeberg
Hoéjd. Height. Héhe:
215 mm

7”7 .
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10010 (10020)
Design:
Owe Sandeberg

Hojd. Height. Hohe:
275 mm (185 mm)

10030 10070
Design: Design:

Hanne-Lore Dreutler
Hoéjd. Height. Hohe:
300 mm

Owe Sandeberg
Hojd. Height. Hohe:
260 mm

(

10050

Design:

Owe Sandeberg
Ho6jd. Height. Hohe:
205 mm

10080 (10060)
Design:

Hanne-Lore Dreutler
Hojd. Height. Hohe:
230 mm (190 mm)
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i 670 mm
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11100
Design:
Owe Sandeberg

@ | 480 mm

11160
Design:
Vicke Lindstrand

1
9320 mm
L

11220

Design:

Owe Sandeberg
11230 (Med brun fot)
(With brown pedestal)
(Mit braunem Fuss)

450 mm

11140 \
Design:
G & A Warff
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11210 11190
Design: Design:
Hanne-Lore Dreutler Hanne-Lore Dreutler
| |
630 mm | 600 mm
| |
11110 11150
Design: Design:

Vicke Lindstrand G & A Warff



11170
Design:
Hanne-Lore Dreutler

600 mm

X
11000
Design:
Vicke Lindstrand

I 350 mrh
| (280 mm)

_

11020 (11030)
Design:
Bertil Vallien

A

‘560 mm

11250
Design:
Hanne-Lore Dreutler




670 mm

11090
Design:
Owe Sandeberg

[_‘ T
\g 480 mm
X

10990
Design:
Hanne-Lore Dreutler

[ 270 mm

, (355 mm)
11070 (11080)
Design:

Owe Sandeberg
1

585 mm

11240
Design:
Hanne-Lore Dreutler




Kristallen fran Kosta

Véarldsberomd.

Beundrad pa museer, utstéllningar
och i hem over hela varlden.

Bakom framgangarna star skickliga
formgivare och hantverkare i Sveriges
aldsta och storsta konstglasbruk.

— Kosta glasbruk. Startat 1742.

Crystal from Kosta
World famous.

Admired in museums, at exhibitions and
in homes all over the world.

Behind all this success are the skilled
designers and craftsmen of Sweden’s oldest
and largest glassworks.

— Kosta Glass-Works. Founded 1742.

Das Kristall von Kosta

Weltberiihmt.
Bewundert in Museen, Ausstellungen
und in Heimen auf der ganzen Welt.
Hinter den Erfolgen stehen geschickte
Formgeber und Handwerker in Schwedens
altester und groBter Kunstglashiitte.
— Glashiitte Kosta. Gegriindet 1742.

(Kostalampan)

AB Aforsgruppen,

S-360 52 Kosta, Sweden.
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